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DVG500 EVO - DIGITAL VACUUM GAUGE

CARATTERISTICHE TECNICHE

e Alimentazione 24VDC + 3V

Uscita 20-4mA

e Consumo inferiore ai 100mA

e Protezione contro sovra alimentazione

MISURA PRESSIONE

e Campo di lavoro -100+0kPa
e Errore < £0,5 kPa

e Risoluzione 0,1kPa

e Autodiagnostica

INSTALLAZIONE

e Fissare il vacuometro DVG500 EVO 20-4 mA
mediante i due fori presenti (Fig. 1)

e Collegare il DVG500 EVO 20-4mA alla linea del
vuoto tramite nipplo filettato da 1/8” (Fig.2)

A Istallare il dispositivo DVG500 EVO sempre
SOPRA alla linea del vuoto. Evitare che il tubo
del vuoto faccia curve troppo strette o che abbia
delle conche che potrebbero riempirsi di
condensa e influenzare cosi una corretta lettura
del valore di vuoto
e Collegare il DVG500 EVO allinverter iDrive100
come indicato di seguito
Collegamenti elettrici (FIG. 3):
Segnale 20-4mA (20mA @ 0kPa)
1. Segnale —
2. Segnale +
Lampeggiante (output)

3. -24vDC

4. +24VDC
Alimentazione (input)

5. -24VDC

6. +24VvDC

A Lalunghezza massima del cavo del segnale
che va dal DVG500 EVO all’inverter & di 100mt
(330ft). Il cavo del segnale non deve correre
parallelo ad altri cavi di potenza. L’incrocio con
tali cavi deve sempre avvenire con un angolo di
90° (Fig. 4)

FUNZIONAMENTO

Accensione: Per accendere il dispositivo collegare
l'alimentazione 24VDC. All'accensione sul display
viene visualizzata 'unita di misura in uso:

kPa oppure “Hg

Lettura del vuoto: Dopo pochi secondi
dall’accensione, il DVG500 EVO 20-4mA inizia a
leggere il valore di vuoto presente nell'impianto e a
fornire il segnale in corrente corrispondente.

Punto di lavoro: Se la lettura di vuoto si discosta di
oltre +1kPa (0.3 “Hg) dal punto di lavoro impostato
per oltre 30 secondi, il display e la luce di allarme
(opzionale) iniziano a lampeggiare lentamente.

Se la lettura di vuoto si discosta di oltre £3kPa (0.9
“Hg) dal punto di lavoro impostato, il display e la
luce di allarme iniziano a lampeggiare piu
velocemente.

Il lampeggio viene interrotto automaticamente
quando il livello di vuoto scende sotto ai 10kPa (3
“Hg)

Errori: Nel caso si verifichi un errore, sul display
inizia a lampeggiare la sigla corrispondente. Se
I'errore si risolve, rimane acceso il punto in
corrispondenza dell'indicatore “Er”. Con una
pressione istantanea del tasto vengono visualizzati
tutti gli errori memorizzati. Per azzerarli mantenere
premuto il tasto per 10 secondi.

E1.C >> corto circuito sul cavo del segnale 20-4mA
E1.0 >> interruzione del cavo del segnale 20-4mA
E1.1 >> disturbo sul cavo del segnale 20-4mA
E2.C >> corto circuito sul cavo del lampeggiante
E2.0 >> interruzione del cavo del lampeggiante
EP.L >> sottoalimentazione (<18VDC)

EP.H >> sovra alimentazione (>27VDC)

Reset dei parametri: alimentare il DVG500 EVO
20-4mA mantenendo premuto il pulsante durante
I'accensione. |l display visualizza la scritta “RST” per
confermare il ritorno alle impostazioni di fabbrica.

PROGRAMMAZIONE

Per entrare in modalita di programmazione
mantenere premuto il tasto per 10 secondi (nel caso
in cui siano presente errori in memoria, la prima
pressione di 10 secondi cancellera gli errori, una
ulteriore di altri 10 secondi fara entrare in
programmazione).

La pressione istantanea del pulsante permette di
scorrere i parametri.

Tenere premuto il pulsante per 3 secondi per entrare
in modifica del parametro e visualizzare il valore
attualmente impostato.

Premere il tasto per 3 secondi il tasto per modificare
il valore impostato, premere il tasto istantaneamente
per NON modificare il valore impostato. In entrambi i
casi si viene riportati al nome del parametro.

Per uscire dalla modalita di programmazione
selezionare il parametro ESC oppure attendere 10
secondi.

Il presente manuale & proprieta di InterPuls S.p.A. - ogni produzione anche parziale € vietata.
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Parametri:

Display Descrizione Default Valori possibili
S0 ?Hag;l)brazmne della pressione ambiente (0.0kPa - 0.0 / -100-0kPa
SP Impostazione del punto di lavoro 1 -100+0kPa
Su Impostazione dell’'unita di misura kPa kPa / “Hg
o1 Abllllta/d|sabll|ta il controllo e gli errori sul segnale di on on/ Off

uscita 20-4mA
02 Ab|||ta/d|:_sabll|ta il controllo e gli errori sul Off On / Off
lampeggiante
Permette di uscire dalla modalita di
ESC programmazione I I
IMPOSTAZIONI

Calibrazione dello zero: All'installazione il
DVG500 EVO necessita una calibrazione
manuale della pressione ambiente. Scollegare il
tubetto dalla linea del vuoto. Entrare in modalita di
programmazione ed entrare all’interno del
parametro “S 0”. Il display visualizza il valore di
vuoto letto. Tenere premuto il pulsante per 3
secondi per impostare tale valore come nuovo
0.0kPa (0.0’Hg).

Punto di lavoro: Per impostare il punto di lavoro,
collegare il tubetto alla linea del vuoto con il livello
di vuoto desiderato. Entrare in modalita di
programmazione ed entrare all’interno del
parametro “S P”. Il display visualizza il valore di
vuoto letto. Tenere premuto il pulsante per 3
secondi per impostare tale valore come punto di
lavoro.

Unita di misura: Per modificare I'unita di misura
entrare in modalita di programmazione ed entrare
allinterno del parametro “S U”. Il display
visualizza

l'unita attuale. Tenere premuto il pulsante per 3
secondi per impostare la huova unita di misura.
Se il dispositivo viene utilizzato come indicatore di
vuoto e NON viene collegato ad un inverter per la
regolazione del vuoto, occorre disattivarne l'uscita
corrispondente per evitare che vengano
visualizzati gli errori di collegamento non
presente. Entrare in modalita di programmazione
ed entrare all’interno del parametro “O 1”. 1l
display visualizza il valore attuale. Se tale valore e
“On”, tenere premuto il pulsante per 3 secondi per
impostarlo su “Off”

Se al dispositivo viene collegato il lampeggiante
(opzionale), occorre attivare 'uscita
corrispondente. Entrare in modalita di
programmazione ed entrare all’interno del
parametro “O 2. Il display visualizza il valore
corrente. Se tale valore & “Off’, tenere premuto il
pulsante per 3 secondi per impostarlo su “On”.

Il presente manuale & proprieta di InterPuls S.p.A. - ogni produzione anche parziale € vietata.
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Original instructions

DVG500 EVO - DIGITAL VACUUM GAUGE

SPECIFICATIONS

e 24VDC powered * 3V

e 20-4mA output

e Consumption less than 100mA
e Protection for overvoltage

PRESSURE MEASURE

Working range -100+-0kPa (-14,5+-0PSI)
Error < £0,5kPa (+0,07PSlI)

Resolution 0,1kPa (x0,01PSI)

Auto diagnostic

INSTALLATION

e Fix the DVG500 EVO 20-4mA vacuum gauge
through the two holes (Fig. 1)

e Connect the vacuum gauge to the vacuum
pipes using a 1/8” threaded nipple.

Always install the DVG500 EVO device
ABOVE the vacuum line. Do not allow the
vacuum tube to have too narrow bends or basins
which could fill with condensate thus affecting
the correct vacuum value reading

e Connect the DVG500 EVO device to the
iDrive100 inverter as indicated below

Electrical connection (FIG. 3):
Signal 20-4mA (20mA @ OkPa)

1. Signal -

2. Signal +
Alarm lamp (output)

3. -24VDC

4. +24VDC
Power supply (input)

5. -24VDC

6. +24VvDC

& The maximum length of the signal cable
going from DVG500 EVO to the inverter is100m
(330ft). The signal cable must not run alongside
other power cables. These cables must cross at
a 90° angle (Fig. 4)

OPERATION

Power: To switch on the device connect the 24VDC
power supply. When switched on, the display shows
the in-use unit of measure:

kPa or “Hg

Vacuum read: After few seconds, the device is on,
the DVG500 EVO 20-4mA starts reading the current
vacuum level and giving the corresponding current
signal.

Set point: If the vacuum reading remains outside
the tolerance ratings of +1kPa (0.5 PSI) for 30
seconds compared to the selected set point, the
display and the lamp (optional) start flashing slowly
If the vacuum reading differs by more than 2.0 kPa
(0.3 PSI) the display and the lamp start flashing
immediately and quickly.

The flashing is automatically interrupted when the
vacuum level is lower than 10kPa (1.45 PSI)
Errors: If an error happens, the error’s abbreviation
starts flashing on the display. If the error is
automatically solved, the display shows the vacuum
level and the dot of “Er” turns on. With an instant
push of the button the display shows the stored
errors.

To reset these errors, keep the button pressed for
10 seconds.

E1.C >> short circuit on signal cable 20-4mA

E1.0 >> interruption on signal cable 20-4mA

E1l.1 >> noise on signal cable 20-4mA

E2.C >> short circuit on lamp cable

E2.0 >> interruption on lamp cable

EP.L >> under voltage (<18VDC)

EP.H >> over voltage (>27VDC)

Reset of parameters: Turn on the DVG500 EVO by
keeping pressed the button during the start. To
confirm the reset, the display shows “RST”

PROGRAMMING

To enter in programming mode, keep pressed the
button for 10 seconds. (in case that there are some
stored errors, the first press of 10 seconds resets
the errors and a further one will enter in
programming mode).

Press the button to surf through the parameters.
Keep it pressed for 3 seconds to visualize the value
of the selected parameter and to modify it.

Keep the button pressed for 3 seconds to modify the
value or press it briefly to not change the value.

In both case the display returns to the parameters
list.

To exit from the programming mode, select “ESC”
parameter or wait for 10 seconds.

This manual is the property of InterPuls S.p.A. - any copying, even partial, is strictly prohibited.
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Parameters:
Display Description Default Possible values
Zero calibration of the ambient pressure B
SO (0.0kPa - 0.00°Hg) 1 -100+0kPa
SP To change the Set Point 1 -100+0kPa
Su To change the measurement unit kPa kPa / “Hg
o1 Enable/@sable the control and the errors on on on/ Off
output signal 20-4mA
02 Enable/disable the control and the errors on Off on / Off
lamp output
ESC To esc from programming mode 1 1
SETTINGS

Zero calibration: at the first installation, the
DVG500 EVO require a manual calibration of the
ambient pressure. Disconnect the tube from the
vacuum line.

Enter in programming mode and enter into “S 0”
parameter. The display shows the vacuum level.
Keep the button pressed for 3 seconds to set this
value as the new 0.0kPa (0.0 PSI)

Set Point: to set a vacuum level as a Set Point,
connect the tube to the vacuum line with the
desired vacuum level. Enter in programming
mode and enter into “S P” parameter. The display
shows the vacuum level. Keep the button pressed
for 3 seconds to set this value as the new Set
Point.

Unit of measure: To modify the unit of
measurement, enter in programming mode and

enter into “S U” parameter. The display shows the
actual unit. Keep the button pressed for 3 seconds
to change the unit of measurement.

If the device is used as a vacuum gauge and it's
not connected to the inverter, it's necessary to
disable the corresponding output to avoid errors of
“missing connection” . Enter in programming
mode and enter into “O 1” parameter. The display
shows the actual value. If it's “On”, keep the
button pressed for 3 seconds to set it on “Off”.

If the device is connected to the alarm light
(optional), it's necessary to enable the
corresponding output. Enter in programming
mode and enter into “O 2” parameter. The display
shows the actual value. If it's “Off’, keep the
button pressed for 3 seconds to set it on “On”.

This manual is the property of InterPuls S.p.A. - any copying, even partial, is strictly prohibited.
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Instructions originales

DVG500 EVO - DIGITAL VACUUM GAUGE

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Alimentation 24VDC + 3V

Sortie 20-4mA

Consommation inférieure a 100mA
e Protection contre la suralimentation

MESURE DE LA PRESSION
e Champ de travail -100+0kPa
e Erreur < 0,5 kPa

Solution 0,1kPa

e Autodiagnostic

INSTALLATION

e Fissare il vacuometro DVG500 EVO 20-4 mA
mediante i due fori presenti (Fig. 1)

e Collegare il DVG500 EVO 20-4mA alla linea del
vuoto tramite nipplo filettato da 1/8” (Fig.2)

Installer le dispositif DVG500 EVO toujours
AU-DESSUS de la ligne du vide. Eviter que le
tuyau du vide fasse des courbes trop étroites ou
gu'il y ait des cuvettes qui pourraient se remplir
de condensation et influencer ainsi une lecture
correcte de la valeur de vide

e Relier le DVG500 EVO a linverseur iDrivel00,
comme indiqué ci-dessous

Branchements électrigues (FIG. 2):
Cable du signal 20-4mA (20mA @ OkPa)
1. Signal -

2. Signal +
Clignotant

3. -24VDC

4. +24VDC
Alimentation

5. -24VDC

6. +24VvDC

& La longueur maximum du céble du signal,
qui va du DVG500 EVO a l'inverseur, est de 100m
(330ft). Le cable du signal ne doit pas étre
paralléle a d’autres cables de puissance. Le
croisement avec ces cables doit toujours se
produire avec un angle de 90° (Fig. 4)

FONCTIONNEMENT

Allumage: Pour allumer le dispositif, brancher
I'alimentation 24VDC. Lors de l'allumage, l'unité de
mesure en cours d'utilisation est affichée sur I'écran:
kPa ou bien “Hg

Lecture du vide: Quelques secondes aprées
l'allumage, le DVG500 EVO 20-4mA commence a
lire la valeur de vide présente sur l'installation et &
fournir le signal en courant correspondant.

Point de travail: Sila lecture de vide s'éloigne de
plus de £1kPa (0.3 “Hg) du point de travail configuré
pendant plus de 30 secondes, I'écran et le témain
lumineux d'alarme (en option) commencent a
clignoter lentement.

Si la lecture de vide s'éloigne de plus de +3kPa (0.9
“Hg) du point de travail configuré pendant plus de 30
secondes, |'écran et le témoin lumineux d'alarme
commencent a clignoter plus rapidement.

Le clignotement est interrompu automatiquement
lorsque le niveau de vide descend en-dessous des
10kPa (3 “Hg)

Erreurs: Si une erreur survient, le sigle
correspondant commence a clignoter sur I'écran. Si
I'erreur est résolue, le point au niveau de l'indicateur
« Er » reste allumé. Toutes les erreurs mémorisées
sont affichées suite a une pression instantanée de la
touche. Pour les réinitialiser, maintenir appuyée la
touche pendant 10 secondes.

E1.C >> court-circuit sur le cable du signal 20-4mA
E1.0 >> interruption du céble du signal 20-4mA
E1.1 >> brouillage sur le cable du signal 20-4mA
E2.C >> court-circuit sur le cable du clignotant

E2.0 >> interruption du cable du clignotant

EP.L >> sous-alimentation (<18VDC)

EP.H >> suralimentation (>27VDC)

Réinitialisation des paramétres: alimenter le
DVG500 EVO 20-4mA en maintenant appuyé le
bouton lors de I'allumage. L'écran affiche l'indication
«RST » pour confirmer le retour aux configurations
d'usine.

PROGRAMMATION

Pour entrer en mode de programmation, maintenir
appuyée la touche pendant 10 secondes (si des
erreurs sont présentes dans la mémoire, la premiére
pression de 10 secondes supprimera les erreurs,
une pression supplémentaire de 10 secondes
permettra l'acces a la programmation).

La pression instantanée du bouton permet de
parcourir les paramétres.

Maintenir appuyé pendant 3 secondes le bouton
pour accéder a la modification du paramétre et
afficher la valeur actuellement configurée.

Appuyer sur la touche pendant 3 secondes pour
modifier la valeur configurée, appuyer sur la touche
instantanément pour NE PAS modifier la valeur
configurée. Dans les deux cas, cela nous reporte au
nom du parametre.

Pour quitter le mode de programmation, sélectionner
le parametre ESC ou bien attendre 10 secondes

Le present manuel appartient a InterPuls S.p.A. - toute reproduction, meme partielle, est interdite.
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Parametres:
Ecran Description Par défaut Valeurs possibles
S0 Call‘prage de la pression ambiante (0.0kPa - / -100-0kPa
0.0 “Hg)
SP Configuration du point de travail 1 -100+0kPa
Su Configuration de I'unité de mesure kPa kPa / “Hg
o1 Actlye/desactlve_ le contrble et les erreurs sur on on/ Off
le signal de sortie 20-4mA
02 Actlye/desactlve le contrble et les erreurs sur Off on / Off
le clignotant
ESC Permet de quitter le mode de programmation I 1l

CONFIGURATIONS

Calibrage de zéro: Lors de son installation, le
DVG500 EVO nécessite un calibrage manuel de
la pression ambiante. Débrancher le petit tuyau
de la ligne du vide. Entrer en mode de
programmation et accéder au parameétre «S 0».
L'écran affiche la valeur de vide lue. Maintenir
appuyé le bouton pendant 3 secondes pour
configurer cette valeur comme nouvelle 0.0kPa
(0.0"Hg).

Point de travail: Pour configurer le point de
travail, brancher le petit tuyau a la ligne du vide
avec le niveau de vide souhaité. Entrer en mode
de programmation et accéder au parametre «S
P». L'écran affiche la valeur de vide lue.
Maintenir appuyé le bouton pendant 3 secondes
pour configurer cette valeur comme point de
travail.

Unité de mesure: Pour modifier l'unité de
mesure, entrer en mode de programmation et
accéder au parametre «S U». L'écran affiche la
valeur actuelle. Maintenir appuyé le bouton

pendant 3 secondes pour configurer la nouvelle
unité de mesure.

Si le dispositif est utilisé comme indicateur de vide
et N'est PAS branché a un inverseur pour le
réglage du vide, il faut désactiver la sortie
correspondante afin d'éviter que des erreurs de
branchement non présent soient affichées. Entrer
en mode de programmation et accéder au
parameétre « O 1 ». L'écran affiche la valeur
actuelle. Si cette valeur est sur « On », maintenir
appuyé le bouton pendant 3 secondes pour la
configurer sur « Off ».

Si le clignotant (en option) est branché au
dispositif, il faut activer la sortie correspondante.
Entrer en mode de programmation et accéder au
parametre « O 2 ». L'écran affiche la valeur en
cours. Si cette valeur est sur « Off », maintenir
appuyé le bouton pendant 3 secondes pour la
configurer sur « On ».

Le present manuel appartient a InterPuls S.p.A. - toute reproduction, meme partielle, est interdite.
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Urspringliche Anweisungen

DVG500 EVO - DIGITAL VACUUM GAUGE

TECHNISCHE MERKMALE

e Stromversorgung 24V DC £ 3V
e Ausgang 20-4 mA

e Verbrauch niedriger als 100 mA
e Uberspannungsschutz

DRUCKMESSUNG

e Betriebsbereich - 100 bis 0 kPa
e Fehler < £0,5 kPa

e Auflésung 0,1kPa

o Selbstdiagnose

INSTALLATION

e Den Vakuummesser DVG500 EVO 20-4 mA
mithilfe der beiden vorhandenen Lécher
befestigen (Abb. 1)

e Den DVG500 EVO 20-4mA Uber den 1/8”
Gewindenippel an die Vakuumleitung
anschlieRBen (Abb. 2)

A Das Gerat DVG500 EVO immer UBER der
Vakuumleitung installieren. Es muss darauf
geachtet werden, dass der Vakuumschlauch zu
stark gebogen wird und keine Einbuchtungen
hat, die sich mit Kondenswasser fillen kénnen,

was die korrekte Messung des Drucks

beeintrachtigt.

e Den DVG500 EVO wie nachfolgend
beschrieben an den Inverter iDrivel00
anschlieRen

Elektrische Anschliisse (ABB. 3):
Signalkabel 20-4 mA (20 mA @ 0 kPa)

1. Signal -

2. Signal +
Blinklichtkabel

3. -24VDC

4. +24VDC
Netzkabel

1. -24vDC

2. +24VvDC

A Die Hochstlange fur das Signalkabel, das
vom DVG500 EVO zum Inverter fuhrt, betragt 100
m (330 ft). Das Signalkabel darf nicht parallel zu
anderen Leistungskabeln verlegt werden. Diese
Kabel mussen sich immer im 90°-Winkel kreuzen
(Abb. 4)

BETRIEBSWEISE

Einschaltung: Um das Gerat einzuschalten, die 24-
V-DC-Versorgung anschliel3en. Beim Einschalten
wird auf dem Display die verwendete Mal3einheit
angezeigt: kPa oder “Hg

Messung des Vakuums: Wenige Sekunden nach
dem Einschalten beginnt das DVG500 EVO 20-

4mA, den Druck in der Anlage zu messen und das
entsprechende Signal auszugeben.

Arbeitspunkt: Wenn das gemessene Vakuum
langer als 30 Sekunden lang um mehr als +1 kPa
(0.3 “Hg) vom eingestellten Arbeitspunkt abweicht,
beginnen das Display und die Alarmleuchte
(optional) langsam zu blinken.

Wenn das gemessene Vakuum um mehr als +3 kPa
(0.9 “Hg) vom eingestellten Arbeitspunkt abweicht,
beginnen das Display und die Alarmleuchte
schneller zu blinken.

Das Blinken hért automatisch auf, wenn das
Vakuum auf unter 10 kPa (3 “Hg) sinkt.

Fehler: Falls ein Fehler auftritt, beginnt auf dem
Display das entsprechende Zeichen zu blinken. Falls
der Fehler behoben wird, bleibt der Punkt am
Anzeiger ,Er* an. Wenn die Taste kurz gedriickt
wird, werden alle gespeicherten Fehler angezeigt.
Um sie zu ldschen, die Taste 10 Sekunden lang
gedrlckt halten.

E1.C >> Kurzschluss am 20-4mA Signalkabel
E1.0 >> Unterbrechung des 20-4mA Signalkabels
E1.1 >> Stérung am 20-4mA Signalkabel

E2.C >> Kurzschluss am Blinklichtkabel

E2.0 >> Unterbrechung des Blinklichtkabels

EP.L >> Unterspannung (<18 V DC)

EP.H >> Uberspannung (>27 V DC)

Zurucksetzen der Parameter: Die
Stromversorgung fur den DVG500 EVO 20-4mA
einschalten und dabei die Taste gedrickt halten. Auf
dem Display wird zur Bestatigung, dass die
Werkseinstellungen wiederhergestellt wurden, ,RST*
angezeigt.

PROGRAMMIERUNG

Um den Programmiermodus zu 6ffnen, die Taste 10
Sekunden lang gedrickt halten (falls Fehler im
Speicher vorhanden sind, werden diese beim ersten
10-sekundigen Driicken geléscht und der
Programmiermodus wird gestartet, wenn sie noch
einmal 10 Sekunden gedrickt gehalten wird).

Durch kurzes Driicken der Taste kdnnen die
Parameter durchlaufen werden.

Die Taste 3 Sekunden lang gedrickt halten, um den
Parameter zu bearbeiten und den aktuell
eingestellten Wert anzuzeigen.

Die Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten, um den
eingestellten Wert zu andern bzw. die Taste kurz
driicken, um den eingestellten Wert NICHT zu
andern. In beiden Fallen wird wieder der Name des
Parameters angezeigt.

Um den Programmiermodus zu verlassen, den
Parameter ESC auswahlen oder 10 Sekunden
warten.

Diese anleitung ist eigentum der InterPuls S.p.A. - die reproduktion in jeglicher form ist untersagt.
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Parameter:

Display Beschreibung Werkseinstellung | Zuléssige Werte
SO Eichung des Raumdrucks (0.0 kPa - 0.0 “Hg) 1 -100+0kPa
SP Einstellung des Arbeitspunks 1 -100+0kPa
Su Einstellung der Maf3einheit kPa kPa / “Hg

Aktiviert/deaktiviert die Steuerung und die
o1 Fehler am 20-4mA Ausgangskabel on On / Off
Aktiviert/deaktiviert die Steuerung und die
O2 | Fehler am Blinklichtkabel Off On /o
ESC Programmiermodus beenden 1 I

EINSTELLUNGEN

Einstellung des Nullpunkts: Bei der Installation
muss der DVG500 EVO von Hand auf den
Raumdruck geeicht werden. Den Schlauch von
der Vakuumleitung abtrennen. Den
Programmiermodus 6ffnen und den Parameter ,S
0“ anwéhlen. Auf dem Display wird das
gemessene Vakuum angezeigt. Die Taste 3
Sekunden lang gedrickt halten, um diesen Wert
als neue 0.0kPa (0.0’Hg) einzustellen.

Arbeitspunkt: Um den Arbeitspunkt einzustellen,
den Schlauch an die Vakuumleitung mit dem
gewlnschten Vakuumniveau anschlie3en. Den
Programmiermodus 6ffnen und den Parameter ,S
P“ anwahlen. Auf dem Display wird das
gemessene Vakuum angezeigt. Die Taste 3
Sekunden lang gedrickt halten, um diesen Wert
als neuen Arbeitspunkt einzustellen.

MaReinheit: Um die Mal3einheit zu &ndern, den
Programmiermodus 6ffnen und den Parameter ,S
U“ anwahlen. Auf dem Display wird die aktuelle
Mafeinheit angezeigt. Die Taste 3 Sekunden lang

gedruckt halten, um die neue Mal3einheit
einzustellen.

Wenn das Gerat zur Vakuumanzeige verwendet
und NICHT an einen Inverter zur Regelung des
Vakuums angeschlossen wird, muss der
entsprechende Ausgang deaktiviert werden, damit
wegen des fehlenden Anschlusses keine
Fehlermeldungen angezeigt werden. Den
Programmiermodus 6ffnen und den Parameter ,O
1“ anwahlen. Auf dem Display wird der aktuelle
Wert angezeigt. Wenn der Wert ,On“ ist, die Taste
3 Sekunden lang gedriickt halten, um ,Off
einzustellen.

Wenn ein Blinklicht (optional) an das Gerat
angeschlossen wird, muss der entsprechende
Ausgang aktiviert werden. Den
Programmiermodus 6ffnen und den Parameter ,O
2“ anwahlen. Auf dem Display wird der aktuelle
Wert angezeigt. Wenn der Wert ,Off* ist, die Taste
3 Sekunden lang gedriickt halten, um ,On*
einzustellen.

Diese anleitung ist eigentum der InterPuls S.p.A. - die reproduktion in jeglicher form ist untersagt.
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Instrucciones originales

DVG500 EVO - DIGITAL VACUUM GAUGE

CARACTERISTICAS TECNICAS

e Alimentacion 24 VCC £ 3V

e Salida 20-4 mA

e Consumo inferior a 100 mA

e Proteccion contra la sobre alimentacion

MEDIDA DE LA PRESION

e Campo de trabajo -100+0 kPa
e Error<+0,5kPa

e Resolucion 0,1 kPa

e Autodiagnoéstico

INSTALACION

e Fije el vacubmetro DVG500 EVO 20-4 mA
mediante los dos orificios presentes (Fig. 1)

e Conecte el DVG500 EVO 20-4mA a la linea de

vacio a través del niple roscado 1/8” (Fig.2)

Instale el dispositivo DVG500 EVO siempre
SOBRE la linea de vacio. Evite que el tubo del
vacio haga curvas demasiado estrechas o que
presente cuencas que podrian llenarse de
condensacién e influir en una lectura correcta
del valor de vacio

e Conecte el DVG500 EVO al inversor iDrive100
como se indica a continuacion

Conexiones eléctricas (FIG. 3):
Cable de la sefial 20-4 mA (20 mA @ 0 kPa)

1. Sefal -

2. Sefal +
Intermitente

3. -24VDC

4. +24VDC
alimentacién

5. -24VDC

6. +24VDC

A La longitud maxima del cable de la sefial
que va del DVG500 EVO al inversor, es de 100 m
(330 ft). El cable de la sefial no debe ir paralelo a
otros cables de potencia. El cruce con estos
cables debe realizarse siempre con un angulo de
90° (Fig. 4)

FUNCIONAMIENTO

Encendido: Para encender el dispositivo, conecte
la alimentacion 24 VCC. Cuando se enciende la
pantalla se muestra la unidad de medida que se
esta utilizando: kPa o “Hg

Lectura de vacio: Unos segundos después del
encendido, el DVG500 EVO 20-4 mA empieza a leer
el valor de vacio presente en la instalacion y a
proporcionar la sefial en corriente correspondiente.
Punto de trabajo: Sila lectura de vacio se aleja
mas de +1 kPa (0.3 “Hg) del punto de trabajo

configurado durante méas de 30 segundos, la
pantalla y la luz de alarma (opcional) empiezan a
parpadear lentamente.

Si la lectura de vacio se aleja mas de +3 kPa (0.9
“Hg) del punto de trabajo configurado, la pantalla 'y
la luz de alarma empiezan a parpadear mas
rapidamente.

El parpadeo se interrumpe automaticamente cuando
el nivel de vacio desciende por debajo de los 10 kPa
(3 “Hg)

Errores: Si se verifica un error, en la pantalla
empezaré a parpadear la sigla correspondiente. Si
el error se resuelve, quedara encendido el punto en
correspondencia del indicador “Er”. Con una presion
instantanea de la tecla se muestran todos los
errores memorizados. Para ponerlos a cero,
mantenga presionada la tecla durante 10 segundos.
E1.C >> cortocircuito en el cable de la sefial 20-4
mA

E1.0 >> interrupcion del cable de la sefial 20-4 mA
E1l.1 >> interferencia en el cable de la sefal 20-4
mA

E2.C >> cortocircuito en el cable del intermitente
E2.0 >> interrupcion del cable del intermitente
EP.L >> sub-alimentacién (<18 VCC)

EP.H >> sobre alimentacion (>27 VCC)

Reset de los parametros: alimente el DVG500 EVO
20-4 mA manteniendo presionado el pulsador
durante el encendido La pantalla muestra el texto
“RST” para confirmar el retorno a las
configuraciones de fabrica.

PROGRAMACION

Para entrar en el modo de programacién, mantenga
presionada la tecla durante 10 segundos (en caso
de que se presenten errores en memoria, la primera
presion de 10 segundos eliminara los errores y una
presion ulterior de otros 10 segundos permitira que
se entre en la programacion).

La presion instantanea del pulsador permite
visualizar los parametros.

Mantenga presionado el pulsador durante 3
segundos, para entrar en modificacion del
parametro y visualizar el valor actualmente
configurado.

Presione la tecla durante 3 segundos para modificar
el valor configurado; presione la tecla
instantdneamente para NO modificar el valor
configurado. En ambos casos, se indica el nombre
del parametro.

Para salir del modo de programacion, seleccione el
parametro ESC o espere 10 segundos.

Este manual es propiedad de InterPuls S.p.A. - reproduccion prohibida.
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Parametros:

Pantalla Descripcién Por defecto Valores posibles
S0 oc,?)"ﬁ:Zc);ién de la presion ambiente (0.0 kPa - / -100-0kPa
SP Configuracion del punto de trabajo 1 -100+0kPa
Su Configuracion de la unidad de medida kPa kPa / “Hg
o1 gasbellr%t:(%isgg?égte;g];?:ol y los errores en on on/ Off
02 glla}giitra:/n?;sr;]r;:bilita el control y los errores en Off on/ Off
ESC Permite salir del modo de programacién I 1

CONFIGURACIONES

Calibracion del cero: En la instalacion, el DVG500
EVO requiere una calibracion manual de la presion
ambiente. Desconecte el tubo de la linea de vacio.
Entre en el modo de programacién y entre dentro
del parametro “S 0”. La pantalla muestra el valor de
vacio leido. Mantenga presionado el pulsador
durante 3 segundos, para configurar este valor
como nuevo 0.0 kPa (0.0"Hg).

Punto de trabajo: Para configurar el punto de
trabajo, conecte el tubo a la linea de vacio con el
nivel de vacio deseado. Entre en el modo de
programacion y entre dentro del parametro “S P”. La
pantalla muestra el valor de vacio leido. Mantenga
presionado el pulsador durante 3 segundos, para
configurar este valor como nuevo punto de trabajo.

Unidad de medida: Para modificar la unidad de
medida, entre en el modo de programacion y entre
dentro del parametro “S U”. La pantalla mostrara la
unidad actual. Mantenga presionado el pulsador
durante 3 segundos, para configurar la nueva
unidad de medida.

Si el dispositivo se utiliza como indicador de vacio y
NO se conecta a un inversor para la regulacion del
vacio, hay que desactivar la salida correspondiente
para evitar que se visualicen los errores de conexién
no presente. Entre en el modo de programacién y
entre dentro del parametro “O 1”. La pantalla
muestra el valor actual. Si este valor esta en “On”
(encendido), mantenga presionado el pulsador
durante 3 segundos, para configurarlo en “Off”
(apagado).

Si se conecta el intermitente en el dispositivo
(opcional), hay que desactivar la salida
correspondiente. Entre en el modo de programacion
y entre dentro del parametro “O 2”. La pantalla
muestra el valor actual. Si este valor esta en “Off”
(apagado), mantenga presionado el pulsador
durante 3 segundos, para configurarlo en “On”
(encendido).

Este manual es propiedad de InterPuls S.p.A. - reproduccion prohibida.
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Olerleaanble MHCTPYKUMN

DVG500 EVO - DIGITAL VACUUM GAUGE

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
OnektponutaHue 24 B noct.T.+ 3 B
Bbixog 20-4 mA

MoTpebneHne meHee 100 MA
3awmTa oT nepeHanpsiKeHus
U3MEPEHUE OABJIEHUA

e Pabounn gnanasoH -100+0 klla

e [lorpewHocTb < £0,5 klMa

e Paspewenne 0,1 klla

e CamopguarHocTuka
YCTAHOBKA

e [lpukpenuTb BakyyMHbIn maHomeTp DVG500
EVO 20-4 mA nocpencTtBoOM ABYX UMEKLLMXCS
oTtBepcTun (puc. 1)

e [loacoeanHuntb DVG500 EVO 20-4 MA K
BaKyyMHOW NIUHUM C MOMOLLM pe3b00BOro
Hunnens 1/8”

A YcTtaHaBnuBatb yctpomcTtBo DVG500 EVO
Bceraa HA[l nuHnen Bakyyma. M3beratb narn6os
TPYOKM Bakyyma CrULLKOM Manoro paguyca wunm
BOTHYTbIX y4acTKOB, KOTopble MoryT
HanNONMHUTbLCA KOHAEHCATOM M MOBNUATbL Ha
npaBunbHOE 3Ha4YeHue BaKyyma

e [logcoeamHuts DVG500 EVO K wuHBepTOpy
iDrive100, kak ykazaHO Huxe
AneKkTpuyeckme coeguHeHus (puc. 3):
CurHanbHbii kabenb 20-4 MA (20 mA @ O klMa)
1. CwurHanbHbIN —
2. CwurHanbHbIn +
Kabenb masyka
3. -24Bnocr.T.
4, + 24 B nocr.T.
CwunoBol kabenb
5. -24 B nocrT.T.
6. + 24 B nocrT.T.

MakcumanbHas AnvHa curHanbHoro Kabens
ot DVG500 EVO po nHBepTopa cocrtasnsiet 100
M (330 dpyToB). CurHanbHbIN Kabernb He AOJKeH
MATW NapannenbHO APYrMM CUIIOBbLIM Kabensim.
MepeceyeHne Takux kKabenen Bceraa QOMKHO
npoxoauTb nog yrnom 90° (puc. 4)

®YHKUMOHNPOBAHUE

BkntoyeHune: YToObl BKNIOUNTE YCTPOWCTBO,
NOAKMIOYNTL €ro K UCTOYHUKY nutaHmsa 24 B nocT.T.
Mpwn BKNtOYEHUN Ha aucnriee otobpasnTcs
ncnonb3dyemasi equHuLa U3MepeHus:

kPa (kMa) nnn “Hg (gronm prt.cT.)

CuuTbiBaHMe Bakyyma: Yepes HeCKonbKO CEKyH
nocne BkntoyeHns DVG500 EVO 20-4 mA HavHeT
CUYNTbIBaTb 3HAYEHVE BakyyMa B yCTAHOBKE U
nogaBaTb COOTBETCTBYHOLLNIA TOKOBbIN CUTHAI.

Pabouyas Touka: Ecnu cumtaHHoe 3HaveHne
BakyyMa oTnuyaetcs 6onee yem Ha = 1 klla (0,3
"Hg) oT 3agaHHOM paboyer ToUkM B TeueHue bonee
30 cekyHA, gucnnen n curHanbHas namna (onums)
HaYHYT MeANeHHO MuUraThb.

Ecnn cuntaHHoe 3HaveHne Bakyyma oTnuvyaeTcs
oonee 4yem Ha = 3 klMa (0.9 "Hg) n3 3agaHHon
paboyer TouKkn, AUCNIEN 1 CUrHanbHasa namMna
Ha4yHyT MuraTb GbICTpee.

MwvraHne aBToMmaTU4eCKn NpepbIBaeTcs, koraa
ypOBeHb Bakyyma onyckaetca Huke 10 klMa (3 "Hg)
Owunbku: B cnyyae obHapyxeHUs ownbkn Ha
avcnnee 3aaMmuraeT COOTBETCTBYOLLMIA 3HaK. Ecnu
olwmnbKa ycTpaHeHa, pSAoM C MHOWKaTOPOM OLIMOKK
"Er" octaHeTcd ropeTb To4Ka. [pn HaxxaTum Ha
KHOMKYy OTOBpaxatoTCs BCe COXPaHEHHbIE B NaMATK
owmnbKN. YTobbl O4UCTUTL NaMATb, HaXaTb U
yOepXmBaTb KHOMKy B TeveHne 10 cekyHA.

E1.C >> kopoTkoe 3amMblkaHNE Ha CUrHaNbHOM
kabene 20-4 mA

E1.0 >> npepbiBaHne curHanbHoro kadbensi 20-4 mA
E1.1 >> nomexa Ha curHanbHoM kabene 20-4 MA
E2.C >> kopoTKoe 3aMblkaHue Ha kabene
Npo6reckoBoro Masyka

E2.0 >> npepbiBaHne kabens npobneckoBoro
Masiuka

EP.L >> HexBaTka HanpsixeHus (<18 B nocTt.1.)
EP.H >> nepeHanpsxeHue (>27 B nocrT.T.)

C6poc napameTpoB: 3anutate DVG500 EVO 20-4
MA, yaepXxnBas HaxaTon KHOMKY BO Bpems
BKItOYeHusi. Ha gucnnee otobpasmTca Hagnucb
“RST” B kauecTBe NoATBEPXKAEHMSA BO3BpaTa B
3aBOACKUM YCTaHOBKaM.

NMPOrPAMMUPOBAHUE

Y106l BONTU B PEXMM NPOrpaMmM1poBaHus,
yOEPKMBaTb HaXKaTomn KHOMKy B TedeHne 10 cekyHn
(B cnyyae Hannuus owmbok B namstu nepsoe 10-
CEKyHOHOE HaxaTue yaanuT owmnbKu, nocneayollee
yOepxaHue KHomnku B TedeHme 10 cekyH no3BonmT
BOWTU B peXum nporpaMmmmnpoBaHus). OgHokpaTHoe
Ha)kaTue Ha KHOMKY NMo3BOJISIET NPOKPY4MBaTh
napameTpbl. YAepXuBaTb KHOMKY HaXaTow B
TeyeHune 3 cekyHz, YTOObl OTKPbITb OYHKLMIO
N3MeHeHusi napaMeTpoB 1 0TobpasnTb 3HaYeHre,
YCTaHOBMEHHOE Ha AaHHbIN MOMEHT. HaxaTb Ha
KHOMKY W yAepXusaTb €€ B TeueHne 3 cekyHA,
YTOObI UBMEHUTb YCTAHOBIIEHHOE 3HAYEHNE,
OLHOKPATHO HaXxaTb Ha KHOIMKY, 4Tobbl HE nameHaTb
yCTaHOBMNEHHOE 3Ha4eHne. B obounx cnyyasx
NPOUCXOLMUT Nepexo K UMeH/ napaMeTpa.

YT0ObI BEINTY M3 pexmMMa NporpaMMmnpoBaHms,
BbIOpaTb napameTp ESC vnu nogoxaate 10 cekyHA.

[laHHOe pyKOBOACTBO SIBMSIETCSt COBCTBEHHOCTLIO KoMMaHum InterPuls S.p.A. - 3anpeLLeHo noboe, Aaxe YacTUYHOE ero BOCMPOU3BEAEHME.
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MapameTpbl:
OAvcnnen OnucaHue Mo ymon yaHuto | JocTynHble
3Ha4eHus
KannbpoBka gaBneHus okpyxatroLen cpebl i .
SO (0,0 ka - 0,0 “Hg) 1 100+0 kMa
SP YcTaHoBKa pabo4yert TOUKM 1 -100+0 klMa
Su YcTaHOBKa e4uHULbI M3MEPEHMS kPa (kla) klMa / gronm pT.cT.
o1 MogkntoueHne/OTKNOUEHNE KOHTPONA 1 On (skn) On / OFf (8Kkn /BbIKN)
oLIMBOoK Ha BbIxogHoM curHane 20-4 mA
02 MopkntoyeHne/OTKNOYEHNE KOHTPOISA U Off (Bbikn) On / Off (BKn /BbIKN)
ownbok Ha masyke 20-4 MA
ESC (8biX) [Mo3BoONSIET BLINTU U3 pexxMma / I
nporpaMMmnpoBaHus
YCTAHOBKHU

KanubpoBka Hyns: Npu yctaHoBke DVG500 EVO
Heo6X0AMMO BbINOMHUTL PYYHYHO KannbpoBKy
OaBreHus okpyxatLlen cpegbl. OTcoeanHnTb
LUMaHr OT NUHKMK Bakyyma. Bontu B pexum
NporpaMmMmnpoBaHmns 1 OTKpbITb NapameTp “S 0”. Ha
avicnnee otobpasnTcs cYMTaHHOE 3HadYeHne
BakyyMa. YaepumBaTb HaXKaToOn KHOMKY B TeyeHne 3
CeKyHA, 4YToObl yCTaHOBWTb AAHHOE 3Ha4YeHune B
kayectBe HoBoro 0,0 klMa (0,0 gronmoB pT.CT.)

Pa6ou4as Touyka: Ytobbl ycTaHOBUTEL paboyyto
TOUKY, NOACOEAMHUTb LUMNAHT K BaKYYMHOWN MUHNM
BoiTn B pexvmM nporpaMmMupoBaHns 1 OTKPbITb
napameTp “S P”. Ha gucnnee otobpasntcs
CYMTaHHOE 3HayveHvie Bakyyma. YaepxmBaTb
Ha)KaToW KHOMKY B TeueHne 3 ceKyHa, 4ToObl
YyCTaHOBWTb JaHHOE 3Ha4yeHne B KayecTBe paboyen
TOUKM.

EguHuua namepenus: Ytobbl U3aMeHUTb eguHnLY
N3MepeHnsi, BOUTU B PEXUM NPOrpaMmMmMpoBaHus
BblOpaTb napameTp “S U”. Ha gucnnee otobpasutcs
Tekyllasa eavHuLa u3MepeHus. YaepxmaaTb
Ha)xaToW KHOMKy B Te4eHne 3 CeKyHA, YToObl
YCTaHOBUTb HOBYIO €ANHULLY N3MEPEHNS.

Ecnv ycTponcTBO UCMOmnb3yeTcs B KayecTBe
nHankatopa Bakyyma u HE nogcoeaunHsieTcs K
WHBEPTOPY A118 PEerynvMpoBKN Bakyyma, Heobxoaumo
0e3aKTMBMpPOBaTb COOTBETCTBYIOLLNIA BbIXOL, BO
n3bexaHne oTobpaxkeHns onMBOK OTCYyTCTBMSA
coeaiHeHus. BownTu B pexunm nporpaMmmupoBaHus n
OTKpbITb NapameTp “O 1”. Ha gucnnee
oT0bpa3uTbCsa Tekyllee 3HadveHne. Ecnun 3HadeHne
ycTaHoBMeHo Ha "On" (BkN), yaepXuBaTb HaXKaTown
KHOMKY B Te4yeHne 3 CekyHf, YTOObl OTKMHOYUTb €ro
("Off").

Ecnu ycTponcTBO NOACOEANHSIETCS K MasuKy

(onuwus), HeobXxoOUMO aKkTUBMPOBaTb

COOTBETCTBYOLUIA BbIXOA. BonTtn B pexum RU
NpoOrpaMMmMpoBaHuns 1 oTKpbITb NapameTp “O 2”. Ha
avcnnee otobpasnTbCs TekyLee 3HavyeHne. Ecnm

3HayeHve ycTaHoBreHo Ha "Off" (BbIkn),

yOEepKUBaTb HaXaTOM KHOMKY B TedeHne 3 CekyHn,

4YTOObI BKNOUUTL ero ("On").

[laHHOe pyKOBOACTBO SIBMSIETCSt COBCTBEHHOCTLIO KoMMaHum InterPuls S.p.A. - 3anpeLleHo noboe, Aaxe YacTUYHOE ero BOCMPOU3BELAEHME.
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DVG500 EVO - DIGITAL VACUUM GAUGE

BIARFEA

o HIJE 24VDC £ 3V

o HyHt 20-4mA

o HFE/NT 100mA

o LRI

EJINE

TAEVEE -100-0 T

R C 40,5 TIh

SHEZ 0, 1 T
EER2L]

e

o AP FLIE & E AT DVG500 EVO 20-4
mA (1)

o HIT 1/8 HEsPRELrE L DVG500 EVO 20-4mA
ERERILS (F2)

Mt o o o o

AN 328 Dves00 BV0 BEHARTEES. BHMHE
M

HEEHE R ESERA T RREFHEA BRIV,

T M 25 4R ) TE AR 3

e IR AT R ¥ DVG500 EVO
iDrivel00

HAER (B.3):

EE MY 20-4mA (20mA @ 0 T
1. &% -
2. 55 +
N KRS
3. —24VDC
4. +24VDC
HIR L
5. —24VDC
6. +24VDC

szlbk DVG500 EVO R R ESHERRKKERN
100 2K (330 ER) . 55 AN E SHAh AR BT

SEE R DU

7. BEREEEL N RHLBTE— 90° A (B 4)

|
|

=

BB EEshEEREEE 24VDC. JF S I ER
Jof S 7 A5 FH H ) LA

FiAEE R AT

EHZEEE: PR LA, DVG500 EVO 20-4mA FF
R A B ME, RN RS S .

TAERI . S BE 5 i A A = B B U 22
KT 1 T\ 0.3 F~poki) @ik 30 #, SRt
FHARELT CATik) JFAA 18 H N k.

R B B AR s S i Em 22 K +3 TiH (0.9
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o WRHHRG R, Faonds “Er” AN ST
PRFF S5 BT WER 4% N — Mg SR T A7 A5
B, TLEE AR TR 10 B

EL.C >> {E5H45 F 20-4mA 551
EL.O >> {E5 4 20-4mA F11¥;
EL. 1 >> {E5H4 F 20-4mA T3
E2.C >> [NMRIEEER I %
E2.0 >> AR HL 45 A

EP.L >> ik THJE (<18VDC)
EP.H >> T HJE (O27VDC)

HHESH . BaE DVG500 EVO 20-4mA HEYE, 7EFF
Jo AR R ARt . BoRBE o “RST” AL
R T R E .

A

B NGAER R, (RIFRERE 10 B4 (FENAEF
HHIREMEL T, F—&i& 10 e ez,
FIEK 10 el redt Ndmfe) .

WEAt % N, YRS

PR 3 Fbeh, DIBEAS BB, HHERY
A B ME

REE 3 FbeP, USSR EE, BRERHE T iz
PIAES R E . EXHFERT, 5IHSHM
K.

IR g AR B S 20 ESC BiE 25645 10 #24.
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o1 JEH/ZER AT 20-4nA b EEHIFIE R On On / Off ( JFJE/5RHD)
02 JE R/ TNk b A0 3R Off On / Off ( FFJi/2KH)
ESC FOVF G R IR // //

wE

FEBME: 23 DVG500 EVO B EEFARAE—IK
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BENBIBH “S 07 . WiEB. ot R il B A
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ZH “S P” . NER. EoRFE RN B B A
FEAE AL 3 Ab b RN 1A W BN TAE .

B BAT . BS P B B A7 3 N g R AR 20 HEEN
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ZH 40 17 A, BoRBEERHEE. iR
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RBERREIRAE . WIRZERE COff” R T
B3 MR DU B ELE “On” . b
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DVG500 EVO - DIGITAL VACUUM GAUGE
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184mm (7,24in)
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Fig. 1

Fig. 2
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Signal: Ai2-
(n°5 on iDrive100)
Signal: Ai2+
(n°4 on iDrive100)

Alarm Light: -24VDC

Alarm Light: +24VDC

Power Supply: -24VDC
(n°7 or 13 on iDrive100)
Power Supply: +24VDC
(n°6 or 12 on iDrive100)
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VACUUM LINE

Fig. 3
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MAX: 100 mt (330 ft)
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